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Assunto: Decisado de Execugao do Conselho que estabelece uma recomendagao

para suprir as deficiéncias identificadas na avaliagéo de 2022 relativa a
aplicacao pela Austria do acervo de Schengen no dominio da politica
comum de vistos

Junto se envia, a atencdo das delegacdes, a Decisao de Execugdo do Conselho que estabelece uma
recomendacdo para suprir as deficiéncias identificadas na avaliagdo de 2022 relativa a aplicacdo
pela Austria do acervo de Schengen no dominio da politica comum de vistos, adotada pelo Conselho

na sua reunido realizada a 28 de margo de 2023.

Nos termos do artigo 15.°, n.° 3, do Regulamento (UE) n.° 1053/2013 do Conselho, de 7 de outubro

de 2013, a presente recomendagao sera transmitida ao Parlamento Europeu e aos parlamentos nacionais.
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Decisao de Execucdo do Conselho que estabelece uma

RECOMENDACAO

para suprir as deficiéncias identificadas na avaliacdo de 2022 relativa i aplicacio pela Austria

do acervo de Schengen no dominio da politica comum de vistos

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Uniao Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (UE) n.° 1053/2013 do Conselho, de 7 de outubro de 2013, que cria

um mecanismo de avaliagdo e de monitorizacao para verificar a aplicagdo do acervo de Schengen e

que revoga a Decisdo do Comité Executivo de 16 de setembro de 1998, relativa a criagdo de uma

comissdo permanente de avaliagdo e de aplicagdo de Schengen!, nomeadamente o artigo 15.°, n.° 3,

Tendo em conta a proposta da Comissao Europeia,

Considerando o seguinte:

(1

)

Entre 29 e 30 de junho de 2022, a Austria foi objeto de uma avaliagdo Schengen no dominio
da politica comum de vistos. Na sequéncia dessa avaliacdo, foi adotado, mediante a Decisdo
de Execucao C(2023) 190 da Comissdo, um relatorio que inclui conclusdes e apreciacoes,
bem como uma lista das boas praticas e das deficiéncias identificadas durante a avaliacao.

Deverao ser formuladas recomendacdes sobre as medidas corretivas a tomar para corrigir as
deficiéncias identificadas durante a avaliagdo. Tendo em conta a importancia de aplicar
corretamente as disposigoes relativas, nomeadamente, a apresentacao dos pedidos de visto
no prazo de duas semanas a contar da data em que a entrevista foi solicitada; de impedir que
o pessoal contratado a nivel local tenha acesso a informacdes sensiveis; e de cumprir as
disposicdes relativas ao prazo de tratamento dos pedidos, bem como uma série de
disposi¢des relacionadas com o Sistema de Informacdo sobre Vistos, devera ser dada
prioridade a execugdo das recomendacdes 1, 3,4, 7 a 10, 18 e 20 a 22 da presente decisao.
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3)

4

©)

A presente decisao devera ser transmitida ao Parlamento Europeu e aos parlamentos
nacionais dos Estados-Membros.

O Regulamento (UE) n.° 2022/922 do Conselho? aplica-se a partir de 1 de outubro de 2022.
Em conformidade com o artigo 31.°, n.° 3, desse regulamento, as atividades de
acompanhamento e de monitorizagdo dos relatorios de avaliacdo e das recomendagdes, a

comegar pela apresentagao dos planos de agdo, deverdo ser realizadas nos termos do
Regulamento (UE) 2022/922.

No prazo de dois meses a contar da adogdo da presente decisio, a Austria devera, por forca
do artigo 21.°, n.° 1, do Regulamento (UE) 2022/922 do Conselho, apresentar um plano de
acdo destinado a aplicar todas as recomendacdes e a corrigir as deficiéncias identificadas no
relatorio de avaliagdo. A Austria devera apresentar esse plano de a¢io a Comissdo e ao
Conselho,

RECOMENDA:

A Austria devera:

Consideracoes gerais

Assegurar que os requerentes de visto possam apresentar o seu pedido no prazo de duas
semanas a contar da data em que a entrevista tiver sido solicitada, por exemplo,
intensificando os esforgos para reforgar o pessoal encarregado do tratamento dos vistos
Schengen e colaborando com o(s) prestador(es) de servicos externos a fim de encontrar a
melhor forma de reduzir o tempo de espera para as marcagdes nos casos em que 0s atrasos
se devam (principalmente) a escassez de pessoal desses prestadores de servigos externos;

Ponderar a supressdo da consulta do Ministério Federal do Interior para determinar o
periodo de validade dos vistos a emitir;

Assegurar que o prazo de tratamento dos pedidos de visto nunca exceda 45 dias de
calendario e que s seja prorrogado para além de 15 dias de calendario em casos
individuais, nomeadamente quando seja necessaria uma analise mais aprofundada do
pedido;

Suprimir qualquer tipo de consulta dos requerentes de visto antes da recusa "formal" dos
seus pedidos, uma vez que tal cria atrasos indevidos e ndo ¢ conforme com o Cédigo de
Vistos;

Regulamento (UE) 2022/922 do Conselho, de 9 de junho de 2022, relativo a criagdo e ao
funcionamento de um mecanismo de avaliagdo e de monitorizagdo para verificar a aplicagao
do acervo de Schengen e que revoga o Regulamento (UE) n.° 1053/2013 (JO L 160

de 15.6.2022, p. 1).
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10.

Riade

1.

12.

13.

14.

15.

Assegurar que o sistema informatico nacional permita visualizar, de forma convivial, todos
os dados registados no Sistema de Informagao sobre Vistos, incluindo o periodo de
validade dos vistos emitidos anteriormente;

Assegurar que todos os dados exigidos pelo Regulamento (CE) n.° 767/20083 sejam
introduzidos corretamente no sistema informatico nacional e, posteriormente, no Sistema
Central de Informacgao sobre Vistos, incluindo o endereco do requerente e o endereco do
empregador, bem como as derrogacdes a obrigagao de recolher impressdes digitais;

Assegurar a possibilidade de introduzir no sistema informatico nacional mais do que uma
finalidade da viagem e mais do que um pais de destino;

Assegurar que as decisdes de recusa de visto sejam introduzidas no Sistema de Informacgao
sobre Vistos sem demora injustificada;

Assegurar que o "pais de emissao" esteja corretamente codificado no Sistema de
Informacao sobre Vistos;

Assegurar que os pedidos retirados nao sejam apagados do Sistema de Informacgao sobre
Vistos;

Assegurar que o prestador de servigos externo faculte ao publico todas as informacgdes
relevantes, em conformidade com o artigo 47.° do Regulamento (CE) n.® 810/2009 (Coédigo
de Vistos)*, nomeadamente sobre os direitos dos membros da familia de cidaddos moveis
da UE;

Assegurar que o consulado e o prestador de servigos externo permitam aos nacionais de
paises terceiros que se encontrem legalmente presentes mas nao residam na sua jurisdi¢ao
apresentar ai os seus pedidos, se o requerente estiver em condi¢des de apresentar uma
justificacao suficiente;

Assegurar que os documentos pertinentes (incluindo qualquer "carta de acompanhamento"
que complemente o contrato) assinados com o prestador de servigos externo quanto aos
servigos prestados na Arabia Saudita reflitam as disposi¢des aplicaveis do Codigo de
Vistos, nomeadamente o seu anexo X;

Assegurar a devida privacidade dos requerentes na zona de espera do Centro de Pedidos de
Visto, por exemplo, colaborando com o prestador de servicos externo a fim de alargar o
horario de funcionamento para receber os pedidos de visto, em especial nos periodos de
grande afluéncia;

Assegurar que ndo se recolham novamente as impressoes digitais quando estas tenham sido
recolhidas no ambito de um pedido anterior apresentado menos de 59 meses antes do novo
pedido;

3
4

JO L 218 de 13.8.2008.
JO L 243 de 15.9.2009.

7931/23

/jcc 4

JALB PT



16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

Abster-se de solicitar duas fotografias aos requerentes;

Abster-se de solicitar aos requerentes documentos adicionais que ndo fagam parte da lista
harmonizada de documentos comprovativos que os requerentes de visto devem apresentar
na Arabia Saudita;

Assegurar que o pessoal do prestador de servigos externo e/ou do consulado verifique de
forma exaustiva se o formulario de pedido esta completo;

Equipar melhor o consulado e melhorar a formagao do pessoal para assegurar a verificagdo
da autenticidade dos documentos de viagem,;

Garantir que o pessoal contratado a nivel local ndo possa ter acesso as mensagens do
VIS Mail suscetiveis de conter informagdes sensiveis € que ndo sejam necessarias para a
execucao das suas tarefas quotidianas;

Assegurar que todos os dados exigidos pelo Regulamento (CE) n.° 767/2008% sejam
introduzidos corretamente no sistema informatico nacional e, posteriormente, no Sistema
Central de Informagao sobre Vistos, incluindo o endereco do requerente e o endereco do
empregador, bem como as derrogacdes ao requisito de recolher impressoes digitais;

Assegurar que a data introduzida no campo "Data prevista de partida" do sistema
informatico corresponda as informacgdes fornecidas pelo requerente no formulario de
pedido.

Feito em Bruxelas, em

Pelo Conselho
O Presidente / A Presidente
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